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Webinar 大綱

❖考科藍知識轉譯策略（Cochrane
Knowledge Translation Strategy）簡介

❖地區代表經驗分享

➢ 臺北醫學大學考科藍台灣研究中心

➢ 北京中醫藥大學循證中醫研究中心

❖ Q&A



參加者背景調查

❑ 職業

➢ 學生

➢ 臨床工作者

➢ 研究人員（e.g.統計學，流行病學）

➢ 政策制定者，醫療系統管理者

❑ 是否曾撰寫/發表Cochrane系統綜述？



1.考科藍知識轉譯策略



高效且持續的流程

設定優先順序並共同製作
Cochrane SRs：製作滿足使用者
需求的Cochrane SRs

包裝、推廣和支持實施：確保

使用者能及時接收並應用
Cochrane SRs和相關證據成果

證據獲取的便利性：增加使用者
尋找和使用Cochrane SRs的能力

交流：與使用

者保持緊密合
作，以支持依

據證據所作出
的知情决策

改善氛圍：倡議

基於證據進行醫
療健康決策的理
念



與“考克藍2020戰略”相互呼
應

1. 產生證據

設定優先順序
並共同製作

2.證據的可獲取
性

包裝、推廣和
支持實施

證據獲取的便
利性

3.提倡/宣傳證
據

交流

改善氛圍

4.建立有效且永
續發展的組織

持續性的KT流
程



的對象和服務人群

❖臨床及公共衛生工作者

❖政策制定者及醫療健康系統管理者

❖研究人員和研究資助者

❖消費者（如患者）及公眾







2.地區代表經驗分享


